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us olhos de meu irmão Benjamin, que

vos falia minha boca.

13 E denunciai a meu pai toda mi

nha gloria em Egypto, e tudo o que

tendes visto, e apressai-vos a fazer

descender a meu pai para cá.

14 E lançou-se ao pescoço de Benja

min seu irmão, e chorou ; e Benjamin

chorou também a seu pescoço.

15 E bevou a todos seus irmãos, e

chorou sobre elles ; e depois seus ir

mãos falia rão com elle.

16 Como esta fama foi ouvida na

casa de Pharaó, que se disse : Os ir

mãos de Joseph são vindos, pareceo o

bem em olhos de Pharaó e em olhos

de seus servos.

17 E disse Pharaó a Joseph ; Dizea

teus irmãos, fazei isto, carregai vos

sas bestas, e parti-vos, tornai á terra

de Canaan ;

18 E tornai a vosso pai, e a vossas

famílias, e vinde a mim ; e eu vos da

rei o melhor da terra de Egypto, e

comereis a gordura da terra.

19 Tu pois manda ; fazei isto, tomai-

vos da terra de Egypto carros para

vossos meninos, e para vosso pai, e

vinde.

20 E vosso olho não poupe a vossas

alfaias; porque o melhor de toda a

terra de Egypto será vosso.

21 E os filhos de Israel fizeráo assim :

E Joseph deu-lhes carros conforme a

o mandado de Pharaó ; também deu-

lhes mantimento para o caminho.

22 A todos lhes deu, a cada hum,

mudanças de vestidos ; mas a Benja

min deu trezentas moedas de prata, e

cinco mudanças de vestidos.

23 E a seu pai enviou semelhante

mente dez asnos carregados do me

lhor de Egypto, e dez asnas carrega

das de trigo, e pão, e comida por seu

pai para o caminho.

24 E despedio seus irmãos, e parti-

rao-se ; e disse-lhes : não contendais

pelo caminho.

25 E subirão de Egypto, e vierâo à

terra de Canaan a Jacob seu pai.

26 Então lhe denunciarão, dizendo :

Joseph ainda vive, e elle também he

Regente em toda a terra de Egypto :

E seu coração desmaiou-se, porque

não os cria.

27 Porem havendo elles fallado-lhe

todas as palavras de Joseph, que elle

lhes fallara; e vendo elle os carros

que Joseph enviara para leválo, revi-

veo o espirito de Jacob seu pai.

28 E disse Israel : Basta, ainda vive

meu filho Joseph, eu irei, e o verei

antes que morra.
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EPARTIO-SE Israel com tudo quan

to tinha, e veio a Berseba ; e sac

rificou sacrifícios ao Deos de seu pai

Isaac.

2 E fallou Deos a Israel em visões

de noite, e disse : Jacob, Jacob ! e

elle disse : Eis me aqui.

3 E disse : Eu sou o Deos, o Deos

de teu pai ; não temas de descender

a Egypto, porque eu te porei ali em

gente grande.

4 E descenderei comtigo a Egypto,

e te farei tornar a subir, subindo jun

tamente, e Joseph porá sua mão sobre

teus olhos.

5 Então levantou-se Jacob de Berse-

ba( e os filhos de Israel levarão a seu

pai Jacob, e a seus meninos, e a suas

mulheres, nos carros que Pharaó en

viara, para o levar.

6 E tomarão seu gado, e sua fazen

da que tinhâo aquirido na terra de

Canaan, e vierão a Egypto, Jacob e

toda sua semente com elle.

7 Seus filhos e os filhos de seus filhos

com elle ; suas filhas, e as filhas de

seus filhos, e toda sua semente levou

comsigo a Egypto.

8 E estes são os nomes dos filhos

de Israel, que vierâo a Egypto, Jacob

e seus filhos : o primogénito de Jacob,

Ruben.

9 E os filhos de Ruben ; Hanoch, e

Pallu, e Hezron, e Carmi.

10 E os filhos de Simeon ; Jemuel,

e Jamin, e Ohad, e Jachin, e Zohar,

e Saul, o filho da mulher Cananea.

1 1 E os filhos de Levi ; Gerson, Ke-

hath e Merari.

12 E os filhos de Juda ; Her e Onan,

e Sela, e Perez, e Serah : Porem Her

e Onan morrerão na terra de Canaan ;

e os filhos de Perez forâo Hezron c

Hamul.
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13 E os filhos de Issaschar; Tola e

Pua, e Job, e Simron.

14 E os filhos de Zebulon; Sered e

£lon, e Jahleel.

1 5 Estes são os filhos de Lea, que pa-

rio a Jacob em Paddan-Arara, com Di

na sua filha : todos as almas de seus

filhos e de suas filhas forão trinta e

três.

16 E os filhos de Gad; Ziphion, e

Chagsi, Schuni, e Ezbon, En, e Aro-

di. Areli.

1 7 E os filhos de Aser ; Imna, e Isch-

va, e Ischvi, e Beria, e Sera a irmã

delles . e os filhos de Beria ; Heber e

Malchiel.

18 Estes são os filhos de Zilpa, que

Laban dera a sua filha Lea ; e pario a

Jacob estas dezaseis almas.

19 Os filhos de Rachel, mulher de

Jacob ; Joseph e Benjamin.

20 E nascerão a Joseph na terra de

Esypto, Manasse e Ephraim, que lhe

pario Asnath, filha de Potiphera, Ma

iorai de Ou.

21 E os filhos de Benjamin; Bela,

Becher e Asbel ; Gera e Naaman, Echi

e Ros, Muppim e Huppim, e Ard.

22 Estes são os filhos de Rachel, que

nascerão a Jacob, por todos catorze

almas.

23 E os filhos de Dan ; Chusim.

24 E os filhos de Naphtali, Jachzeel,

e Guni, e Jezer, e Sillem.

25 Estes são os filhos de Bilha, que

Laban dera a sua filha Rachel ; e pa

rio estes a Jacob, por todos sete al

mas.

26 Todas as almas que vierão com

Jacob a Esypto, que sahirão de sua

coxa, sem as mulheres dos filhos de

Jacob, todas forão sessenta e seis al

mas.

27 E os filhos de Joseph, que lhe nas

cerão em Egypto, erao duas almas:

Todas as almas da casa de Jacob, que

vierão a Egypto, forão setenta.

28 E enviou a Juda diante de sua

face a Joseph, para o encaminhar a

Gosen; e chesarao á terra de Gosen.

29 Então Joseph fez prestes seu car

ro, e subio ao encontro de Israel seu

£ai a Gosen : E mostrando-se elle lhe,

mçou-se a seu pescoço, e chorou so

bre seu pescoço longo tempo.

30 E Israel disse a Joseph : Morra

eu agora, pois ja tenho visto teu rosto,

que ainda vives.

31 Depois disse Joseph a seus irmã

os, e á casa de seu pai : Eu subirei, o

denunciarei a Pharaó, e lhe direi :

Meus irmãos e a casa de meu pai.que

estavão na terra de Canaan, vierão a

mim.

32 E os varões são pastores de ove

lhas, porque são homens de gado, e

trouxerão comsigo suas ovelhas, e su

as vacas, e tudo que tem.

33 Quando pois acontecer, que Pha-

raó vos chamar, e disser : Que he vos

so negocio 1

34 Então direis : Teus servos forao

homens de gado desde nossa moci

dade até agora, assim nós como nos

sos pais : Para que possais habitar na

terra de Gosen: porque todo pastor

de ovelhas he abominação aos Egyp-
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ENTÃO veio Joseph, e denunciou

a Pharaó, e disse : Meu pai, o

meus irmãos, e suas ovelhas, e suas

vacas, com tudo que tem, são vindos

da terra de Canaan : E eis que estão

na terra de Gosen.

2 E tomou huma parte de seus ir

mãos, a saber cinco varões, e os pós

diante de Pharaó.

3 Então disse Pharaó a seus irmãos :

Que são vossos negocios 1 e elles dis-

serão a Pharaó : Teus servos são pas

tores de ovelhas, assim nós como nos

sos pais.

4 Disserão mais a Pharaó : Viremos

para peregrinar nesta terra ; porque

não ha pasto para as ovelhas de teus

servos, porquanto a fome he grave na

terra de Canaan : Agora pois rogamos-

te, que teus servos habitem na terra

de Gosen.

5 Então fallou Pharaó a Joseph, di

zendo: Teu pai, eteus irmãos vierão

ti.

6 A terra de Egypto esta diante de

tua face, no melhor da terra faze habi

tar ten pai e teus irmãos; habitem

na terra de Gosen : E se sabes, que

entre elles são homens valentes, os


